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Capitulo 76
Chapter 76
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Aluminio e suas obras
Aluminium and articles thereof
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Nota

1. Neste Capitulo consideram-se :
a) Barras

os produtos laminados, extrudados, estirados ou forjados, ndo enrola@ibseccdo transversal macica, constante em todo o
comprimento, tenha a forma circular, oval, rectangular (incluindo quagdrdddriangulo equilatero ou de poligono convexo regular
(incluindo os "circulos achatados" e os "rectangulos modificados", endajselos lados opostos tenham a forma de arco de circulo
convexo e os dois outros sejam rectilineos, iguais e paralelos).c0stps de seccgao transversal, rectangular (incluindo quadrada),
triangular ou poligonal podem apresentar angulos arredondados ao longo dectodprimento. A espessura dos produtos de secgdo
transversal rectangular (incluindo os produtos de secgdo "rectangulificaxda’) excede a décima parte da largura. Também se
consideram barras os produtos com as referidas formas e dimensdess pbtidnoldacéo, fundigdo ou sinterizagdo, que tenham
sofrido posteriormente a sua obtengdo um trabalho mais adiantado do quees ®finpinacéo de rebarbas, desde que tal trabalho
ndo lhes confira as caracteristicas de artefactos os iolstaidas em outras posigoes.

b) Perfis
os produtos laminados, extrudados, estirados, forjados, modelados odaiplnzsmo em rolos, de secgdo transversal constante em
todo o comprimento e que ndo correspondam a qualquer das definicdes de barrabafies, tiras, folhas ou tubos. Também se
consideram perfis os produtos com as mesmas formas, obtidos por nopldagéicdo ou sinterizacdo, que tenham sofrido
posteriormente a sua obtengdo um trabalho mais adiantado do que a simplescélinde rebarbas, desde que tal trabalho néo lhes
confira as caracteristicas de artefactos ou obras inslefdautras posicoes.
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c) Fios
0s produtos laminados, extrudados, estirados ou trefilados, em ralfs,seccdo transversal macigca, constante em todo o
comprimento, tenha a forma circular, oval, rectangular (incluindo quadrdddariangulo equilatero ou de poligono convexo regular
(incluindo os "circulos achatados" e os "rectangulos modificados", erdajselos lados opostos tenham a forma de arco de circulo
convexo e os dois outros sejam rectilineos, iguais e paralelos).odstps de secgdo transversal, rectangular (incluindo quadrada),
triangular ou poligonal podem apresentar angulos arredondados ao longo dectodprimento. A espessura dos produtos de secgdo
transversal rectangular (incluindo os produtos de seccaarigedar modificada") excede a décima parte da largura.

d) Chapas, tiras e folhas
os produtos de superficie plana (excepto os produtos em formas brutas da F6s8o mesmo em rolos, de secgao transversal
maci¢a rectangular, mesmo com angulos arredondados (incluindo osiy@ogmodificados" em que dois dos lados opostos tenham
a forma de arco de circulo convexo e os dois outros sefilineos, iguais e paralelos), de espessura constantse gpeesentem :
- naforma rectangular (incluindo quadrada) com espessura ndo sap#gitima parte da largura,
- em formas diferentes da quadrada ou rectangular, qualquer que seja a dimesd@agjugendo tenham as caracteristicas de
artefactos ou obras incluidas em outras posicoes.

Estdo incluidas nas posicoes 76.06 e 76.07 as chapas, tiras e folhas que apresgivesn(por exemplo, ranhuras, estrias,
gofragens, lagrimas, bot6es, losangos) e as que tenham sido perfuratldadas, polidas ou revestidas, desde que esses trabalhos
ndo lhes confiram as caracteristicas de artefactos as mtmluidas em outras posicoes.

e) Tubos
os produtos ocos, mesmo em rolos, de secgao transversal constantibesrcomprimento, podendo apresentar uma Unica cavidade
fechada, em forma circular, oval, rectangular (incluindo quadrada), &tegtdo equilatero ou de poligono convexo regular e com
paredes de espessura constante. Também se consideram tubos os produté®dmaseersal rectangular (incluindo quadrada), de
triangulo equilatero ou de poligono convexo regular, mesmo com anguamadados ao longo de todo o comprimento, desde que as
secgles transversais interior e exterior tenham a mesma formasraanusposicdo e o mesmo centro. Os tubos que tenham as
seccles transversais acima referidas podem apresentar-se pelidetidos, curvados, roscados, perfurados, estrangulados, dilatados,
coénicos ou providos de flanges, aros, anilhas (anéis).

Note

1 In this Chapter the following expressions have the meanings hereby assigned to them:
a) Barsandrods

Rolled, extruded, drawn or forged products, not in coils, which have a uniform solid cross-section along their whole length in the
shape of circles, ovals, rectangles (including squares), equilateral triangles or regular convex polygons (including "flattened
circles' and "modified rectangles’, of which two opposite sides are convex arcs, the other two sides being straight, of equal length
and paralldl). Products with a rectangular (including square), triangular or polygonal cross-section may have corners rounded
along their whole length. The thickness of such products which have a rectangular (including "modified rectangular") cross-section
exceeds one-tenth of the width. The expression also covers cast or sintered products, of the same forms and dimensions, which have
been subsequently worked after production (otherwise than by simple trimming or de-scaling), provided that they have not thereby
assumed the character of articles or products of other headings.

b) Profiles
Rolled, extruded, drawn, forged or formed products, coiled or not, of a uniform cross-section along their whole length, which do not
conform to any of the definitions of bars, rods, wire, plates, sheets, strip, foil, tubes or pipes. The expression also covers cast or
sintered products, of the same forms, which have been subsequently worked after production (otherwise than by simple trimming or
de-scaling), provided that they have not thereby assumed the character of articles or products of other headings.

c) Wire
Rolled, extruded or drawn products, in coils, which have a uniform solid cross-section along their whole length in the shape of
circles, ovals, rectangles (including squares), equilateral triangles or regular convex polygons (including "flattened circles' and
"modified rectangles’, of which two opposite sides are convex arcs, the other two sides being straight, of equal length and parallel).
Products with a rectangular (including square), triangular or polygonal cross-section may have corners rounded along their whole
length. The thickness of such products which have a rectangular (including "modified rectangular") cross-section exceeds one-tenth
of the width.

d) Plates, sheets, strip and foil
Flat-surfaced products (other than the unwrought products of heading 76.01), coiled or not, of solid rectangular (other than square)
cross-section with or without rounded corners (including modified rectangles of which two opposite sides are convex arcs, the other
two sides being straight, of equal length and parallel) of a uniform thickness, which are :
- of rectangular (including square) shape with a thickness not exceeding one-tenth of the width,
- of a shape other than rectangular or square, of any size, provided that they do not assume the character of articles or products

of other headings.

Headings 76.06 and 76.07 apply, inter alia, to plates, sheets, strip and foil with patterns (for example, grooves, ribs, chequers, tears,
buttons, lozenges) and to such products which have been perforated, corrugated, polished or coated, provided that they do not
thereby assume the character of articles or products of other headings.
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€) Tubesand pipes
Hollow products, coiled or not, which have a uniform cross-section with only one enclosed void along their whole length in the
shape of circles, ovals, rectangles (including squares), equilateral triangles or regular convex polygons, and which have a uniform
wall thickness. Products with a rectangular (including square), equilateral triangular or regular convex polygonal cross-section,
which may have corners rounded along their whole length, are also to be considered as tubes and pipes provided the inner and
outer cross-sections are concentric and have the same form and orientation. Tubes and pipes of the foregoing cross-sections may be
polished, coated, bent, threaded, drilled, waisted, expanded, cone-shaped or fitted with flanges, collars or rings.
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Notas de subposi¢bes

1. Neste Capitulo consideram-se :
a) Aluminio, ndo ligado
o metal contendo, em peso, pelo menos 99 % de aluminio, desde que o teor, exepgsalguer outro elemento ndo exceda os
limites indicados no quadro seguinte :
QUADRO - Outros elementos
Elemento Teor limite % em peso
Fe + Si (ferro mais silicio) 1
Outros elemento?, cada um 04
(1) Outros elementos, por exemplo, Cr, Cu, Mg, Mn, Ni, Zn.
(2) Admite-se um teor de cobre superior a 0,1 % mas nédo sup&;dr%, desde que o teor de cromio e o de manganés ndo eR6eta Q,
b) Ligas de aluminio
as matérias metdlicas nas quais o aluminio predomina, emspese cada um dos outros elementos, desde que :
1) o teor, em peso, de pelo menos um dos outros elementos, ou do total de §dfoio, exceda os limites indicados no quadro
precedente; ou
2) oteor total, em peso, dos outros elementos exceda 1 %.
2.

N&o obstante as disposi¢des da Nota 1 c) do presente Capitulo, para iat@pma subposicdo 7616.91, consideram-se apenas como
"fios", os produtos, mesmo em rolos, cujo corte trass¥equalquer que seja a sua forma, ndo exceda 6 mm na sudimaitséo.
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Subheading Notes

1. InthisChapter the following expressions have the meanings hereby assigned to them :
a)  Aluminium, not alloyed
Metal containing by weight at least 99 % of aluminium, provided that the content by weight of any other element does not exceed the
limit specified in the following table :
TABLE - Other elements
Element Limiting content % by weight
Fe+ S (iron plus silicon) 1
Other elements ¥, each 01@
(1) Other elements are, for example Cr, Cu, Mg, Mn, Ni, Zn.
%) Copper is permitted in a proportion greater than 0.1 % but not more than 0.2 %, provided that neither the chromium nor manganese
content exceeds 0.05 %.
b)  Aluminium alloys
Metallic substances in which aluminium predominates by weight over each of the other elements, provided that :
1) the content by weight of at least one of the other elements or of iron plus silicon taken together is greater than the limit specified
in the foregoing table; or
2) thetotal content by weight of such other elements exceeds 1 %.
2. Notwithstanding the provisions of Chapter Note 1 c), for the purposes of subheading 7616.91 the term "wire" applies only to products,
whether or not in coils, of any cross-sectional shape, of which no cross-sectional dimension exceeds 6 mm.
CTPIRERE
CODIGO DA X ] b
NCEM/SH S ] DESIGNAGAO DAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
7601 aﬁﬁﬂi“ﬁbﬁ} : Aluminio em formas brutas : Unwrought aluminium :
10| 00— Sﬂ ) :leﬁf, — Aluminio, néo ligado — Aluminium, not alloyed kg | --
20| 00— Sﬂﬁf — Ligas de aluminio — Aluminium alloys kg | --
7602 00| 00 ﬁyﬁﬁ[ﬁﬁﬂsl Desperdicios, residuos e sucata, de |Aluminium waste and scrap kg | --
aluminio
7603 ﬁﬁ@’v‘wﬁlﬁ : Pés e escamas, de aluminio : Aluminium powders and flakes :
10( 00| - Z[E+ ﬁ%ﬁ%ﬁ@}{é}}ﬁ» — Po6s de estrutura ndo lamelar — Powders of non-lamellar structure | kg | --
20| 00| —*H; ﬁ%ﬁ%ﬁ@}{é}}ﬁ» ;A — Po6s de estrutura lamelar; escamas| — Powders of lamellar structure; kg | --
flakes
7604 #Hﬁ R R Barras e perfis, de aluminio : Aluminium bars, rods and profiles:
10( 00— Sﬂﬁg ) :leﬁf, — De aluminio, néo ligado — Of aluminium, not alloyed kg | --
fﬁﬂﬁfﬁg : — De ligas de aluminio : — Of aluminium alloys:
21| 00| — — %= B[Ff — — Perfis ocos — —Hollow profiles kg | -
29( 00| — — I {4 — —Outros — — Other kg | --
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CTPRERR

CODIGO DA DESIGNAGAO DAS o
NCEM/SH P g A ¢ DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
7605 ﬁ‘;ﬁ : Fios de aluminio : Aluminium wire:
- §F§§LJ ) :J[Ef‘lﬁ : — De aluminio, nédo ligado : — Of aluminium, not alloyed :
11 00f— — &A@ N %@7@7{» — — Com a maior dimenséo da secg¢do- — Of which the maximum cross- kg | --
transversal superior a 7 mm sectional dimension exceeds
7mm
19| 00— — & ]’*’j — —Outros — — Other kg | --
— De ligas de aluminio : — Of aluminium alloys :
21| 00| — fJgf J\EDI} 1R ?T;,IHWQ & |- —Com a maior dimensao da sec¢do- — Of which the maximum cross- kg | --
transversal superior a 7 mm sectional dimension exceeds
7 mm
29( 00| — — &I {4 — —Outros — — Other kg | --
7606 G5 ~ 4 b# fig » ’E.J@ﬁj;ﬁ Chapas e tiras de aluminio, de Aluminium plates, sheets and strip,
2Bk espessura superior a 0,2 mm : of a thickness exceeding 0.2 mm :
-=HY( clin,J;% %) — De forma quadrada ou rectangular [— Rectangular (including square) :
11 - §F§§J ) J[EF — — De aluminio, néo ligado : — — Of aluminium, not alloyed :
20— — - B 7 0.3 ﬁ‘) I'J = |- — — De espessura igual ou superiof-a — — Of a thickness of 0.3 mm or kg | -
) ['Elj\%;g}o_sefga[: 0,3 mm, mas n&o superior a more, but not exceeding
0,36 mm 0.36 mm
QOf—— - — — —Outras — — — Other kg | --
12| 00| - — Sﬂﬁfﬁg — — De ligas de aluminio — — Of aluminium alloys kg | -
— Py —Outras : — Other :
91| 00| — — &i&d - ¢ Fﬁ — — De aluminio, néo ligado — — Of aluminium, not alloyed kg | --
92| 00| — — & EF 1= ﬁ;{ — — De ligas de aluminio — — Of aluminium alloys kg | -
7607 & 5}"‘,‘ ( ‘T\ Er?’ i Hl ‘{L‘9 B] |Folhas e tiras, delgadas, de aluminio|Aluminium foil (whether or not
% 5% g‘fﬁqg—\,;;"'j J#5%] [(mesmo impressas ou com suporte [printed or backed with paper,
fg:ﬂj , IEJ@ (‘1\ Wi E fF de papel, cartdo, plastico ou paperboard, plastics or similar
f?{ _T\Elllﬁ}o 2Bk f semelhantes), de espessura ndo backing materials) of a thickness
superior a 0,2 mm (excluindo o (excluding any backing) not
suporte) : exceeding 0.2 mm:
- E'f%ﬁ — Sem suporte : — Not backed :
11| 00| - — & d HI (I F AZ2%— #9p |— — Simplesmente laminadas — — Rolled but not further worked kg | --
19| 00— — & — —Outras — — Other kg | --
20| 00— ?Jf@ﬁ — Com suporte — Backed kg | --
7608 ﬁ“ﬁ‘f : Tubos de aluminio : Aluminium tubes and pipes :
10( 00| - §F§§LJ ) :J[Eﬁé — De aluminio, néo ligado — Of aluminium, not alloyed kg | --
20| 00— Sﬂﬁf — De ligas de aluminio — Of aluminium alloys kg | --
7609 00| 00|& “Fﬂ'ﬁl fF CHFIIp > 8P ~ F |Acessorios para tubos (por exemplo, |Aluminium tube or pipefittings (for | kg | -
T ?‘,}r‘g) unides, cotovelos, mangas ou luvas),|example, couplings, elbows, sleeves)
de aluminio
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CTPRERR

CODIGO DA ~ e
NCEM/SH IR DESE'SS:‘IEQF?IEQS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
7610 ,, }gﬂ Fu;ﬁ:%fw ( T & }=f :) Construgdes e suas partes (por Aluminium structures (excluding
94, oegn‘ﬁhﬂ FlgE rl BN exemplo, pontes e elementos de prefabricated buildings of heading
1) W (FIp pontes, torres, porticos ou pilonos, |94.06) and parts of strugtures(for
Y TI&# FB;@ ’Fk pilares, colunas, armacdes, example, bridges anq bridge-
’]‘f"FI F"'TFT B 11?[ i f il; estruturas para telhados, portas e sectl.ons towers, lattice masts, roofs,
janelas, e seus caixilhos, alizares e [roofing frameworks, doors and
B *E"’E » P B |soleiras balaustradas), de aluminio, [windows and their frames and
I ERIE) G § Hﬂ?_ excepto,as construgc”)e’s ’ thresholds for doors, balustrades,
= BIFf FW‘"#“T‘ I|!I s =l pré-fabricadas da posicéo 94.06; pillars and columns); aluminium
EAEETE] chapas, barras, perfis, tubos e plates, rods, profiles, tubes and the
semelhantes, de aluminio, préprios |like, prepared for usein structures:
para construgdes :
10| 00| —flf] ~ gt,‘k’/i_ﬁl e lili — Portas e janelas, e seus caixilhos, [— Doors, windows and their frames kg | --
alizares e soleiras and thresholds for doors
90| 00| — £l 4 — Outros — Other kg | --
7611 00| 00 éﬁgﬂvr P~ F -»H*p FEFT1f] |Reservatorios, tonéis, cubas e Aluminium reservoirs, tanks, vats kg | --
WRETIH 54—“ (= ffP#f |recipientes semelhantes para and si_milar containers, for any
,H (E ﬂk Fglzﬁ‘hl ) quaisq_ue_r matérigs (exgepto gases n_1ater_|al (other than compressed or
HAE ﬁ;{ﬁ}SOOﬂ ﬁi comprlmldos ou I|quefe|tos), dg Ilqueflgd gas), of a capacity
f‘c M‘fg*ﬂﬁ(’lﬁ’:“ N % aluminio de F:apa(.:l.dade superior a e_xceedlng 3OQ |, whether or not
W }J%ﬁﬁ 300 |, sem dispositivos mecanicos ou II_ned or heat-msulgted, but not
térmicos, mesmo com revestimento |fitted with mechanical or thermal
interior ou calorifugo equipment
7612 @”F [EM? ﬂ £ b;‘? Reservatoérios, barris, tambores, Aluminium casks, drums, cans,
K (W l’ﬁ %g Wi [latas, caixas e recipientes boxes and similar containers
F‘*‘ gg) & et I‘ [F”—He[ semelhantes (incluindo os recipienteg(including rigid or collapsible
“/ﬂk [ % FE'I‘Q'H ) B tubulares rigidos ou flexiveis) para tubule_lr containers), for any
, IE' fﬁl —1\% 1{5}300"| % quaisq_ue_r matérigs (exgepto gases n_ﬂater_lal (other than compressed or
,M@?ﬂwﬁﬁ" AL % comprimidos ou liquefeitos), de liquefied gas), of a capacity not
i }J%ﬁF aluminio, de capacidade nao e_xceedlng 3OQ |, whether or not
N superior a 300 |, sem dispositivos  |lined or heat-insulated, but not
mecanicos ou térmicos, mesmo com [fitted with mechanical or thermal
revestimento interior ou calorifugo : |equipment :
10( 00| - “a‘ng‘f’ﬁ%g — Recepientes tubulares flexiveis — Collapsible tubular containers kg | -
90| 00| — £l 4 — Outros — Other kg | --
7613 00| OO|pF & E_%F\/Yflz f‘*:,-?n?g E'Jﬁﬁﬂ Recipientes para gases comprimidos|Aluminium containers for kg | --
’ﬁ%‘g ou liquefeitos, de aluminio compressed or liquefied gas
7614 R~ A ;ﬁ b};’ﬂjlfll Cordas, cabos, entrangados e Stranded wire, cables, plaited bands
fﬂgﬂ E#s g semelhantes, de aluminio, ndo and the like, of aluminium, not
isolados para usos eléctricos : electrically insulated :
10| 00| — ?Jéﬁﬁfﬁ'\ — Com alma de ago — With steel core kg | --
90| 0O|— £l 4 — Outros — Other kg | --
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CTPRERR

CODIGO DA ~ e
NCEM/SH IR DESE'SS:‘IEQF?IEQS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT

CODE
7615 B B H PI%ERH] |Artefactos de uso doméstico, de Table, kitchen or other household
i HFF igg ; 51‘{;‘,-‘:‘35!5 higiene ou de toucador e suas partegarticles and parts thereof, of
;ﬁ“}g 7;,3;;;;‘5\, ﬁ{;ﬁn « £ % |de aluminio; esponjas, esfregdes, aJumi_nium; pot. scourers and
Eﬁlﬂlﬁ [ & |§'J s Fyﬁﬁ Igvas e artefactos semelhantes para scourlng_or pollshlng pads, gloyes
V| %Tli , gg . limpeza, polimento e usos and the like, of aluminium; sanitary
semelhantes, de aluminio : ware and parts thereof, of
aluminium :
10| 00| — & HI ~ BB Y H 4% #="] |- Artefactos de uso doméstico e suag— Table, kitchen or other household | kg [ --
| ,[![k’/i,fl T i;tﬂj partes; esponjas, esfregdes, luvas ¢ articles and parts thereof; pot
WP el o & artefactos semelhantes, para limpega,scourers and scouring or
¥R, polimento ou usos semelhantes polishing pads, gloves and the like
20| 00| — &= F%“[’TFJB;EI =F — Artefactos de higiene ou de toucadpr; Sanitary ware and parts thereof kg | --
e suas partes
7616 *l P‘Jﬁ@{l{”}, : Outras obras de aluminio : Other articles of aluminium :
10( 00(—&" ~ T PE & ~ F1 & (57 |- Pontas, pregos, escapulas (exceptd— Nails, tacks, staples (other than kg | -
83_052{?:’,»}?—/”33% DIRE. da posigao 83.05), parafusos, pino$ those of heading 83.05), screws,
SET IR Sl ou pernos rospados, porcas, gar?chosbolts, nuts, scre\(v hooks, rivets,
IR -INE - P ﬁjﬂf‘ﬁj N roscadqs, rebites, chavetas, cawlhes,c.ott.ers, coFter-plns washers and
Fl ﬁﬁj . %ﬁfﬁ'“?ﬁﬁﬁ‘lﬁﬂfﬁp contrapinos ou trogos, arruelas ou | similar articles
- anilhas e artefactos semelhantes
—E —Outras : — Other :
91| 00|— — T“ - A ;[ﬁb B HE > |— —Telas metdlicas, grades e redes, [de— Cloth, grill, netting and fencing, | kg | --
%g;g@i fios de aluminio of aluminiumwire
99( 00| — — &I {4 — —Outras — — Other kg | --
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